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LIGJ
Nr.10 066, daté 2.2.2009

PER NJE NDRYSHIM NE LIGJIN NR.8952, DATE 10.10.2002 “PER DOKUMENTIN E
IDENTITETIT TE SHTETASVE SHQIPTARE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8952, daté 10.10.2002 “Pér dokumentin e identitetit t€ shtetasve shqiptar€”,
béhet ky ndryshim:

Neni 1
Kudo né ligj fjalét “dokument identiteti” zévendésohen me fjalén “letérnjoftim”.
Neni 2

N¢é t€ gjitha aktet ligjore e nénligjore, t& dala n€ zbatim t€ kétij ligji, fjalét “dokument
identiteti” zé€vend€sohen me fjalén “letérnjoftim”.

Neni 3
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6065, daté 20.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ



Nr.10 068, daté 2.2.2009

PER NJE NDRYSHIM DHE SHTESE NE LIGJIN NR.7928, DATE 27.4.1995 “PER
TATIMIN MBI VLEREN E SHTUAR”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.7928, daté 27.4.1995 “Pér tatimin mbi vlerén e shtuar”, t€ ndryshuar, béhen
ky ndryshim dhe kjo shtesg:

Neni 1

N¢é nenin 19 “Furnizimet e pérjashtuara”, pika 1 ndryshohet si mé posht¢:
“l. Furnizimi &shté njé furnizim i pérjashtuar nése ai pércaktohet né nenet 20 deri né 25
dhe né nenet 25.1, 25.2, 25.3, 25.5, 25.6, 25.7, 25.8 dhe 26.1 t& kétij ligji.”.

Neni 2

Pas nenit 25.7 shtohet neni 25.8 me két€ pé€rmbajtje:

“Neni 25.8

Furnizimi i kartave té identitetit €shté furnizim i pérjashtuar.”.
Neni 3

Neni 26/1 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 26/1

Eshté furnizim i pérjashtuar nga TVSH-ja:

a) importimi pérfundimtar i t& gjitha mallrave prej njé€ personi t€ tatueshém, kur furnizimi
i tyre n€ t& gjitha rrethanat, brenda vendit, &shté furnizim i pérjashtuar nga tatimi mbi vlerén e
shtuar. Kjo shkronjé nuk zbatohet pér furnizimin né import t& shtypshkrimeve dhe librave té ¢do
lloji;

b) importimi i mallrave t€ vendosura né regjimin e tranzitit;

c¢) importimi i mallrave t€ deklaruara pér t€ qené nén regjimin e lejimit t€ pérkohshém
dhe atg té€ pérpunimit aktiv;

¢) importimi i mallrave dhe i shérbimeve g€ lidhen me realizimin e fazave t& kérkimit dhe
té zhvillimit t€ operacioneve hidrokarbure, t€ kryera nga kontraktorét ose nénkontraktorét qé
punojné pér kéto operacione. Kontraktorét dhe nénkontraktorét vértetohen si t€ till€ nga Agjencia
Kombétare e Burimeve Natyrore.

“Operacione hidrokarbure”, pér efekt t& kétij paragrafi, ka t& njéjtin kuptim si né€ ligjin nr.
7746, dat€ 28.7.1993 “Pér hidrokarburet”, t€ ndryshuar;

d) importimi i kafshéve t€ gjalla té racés, t&€ dhuruara nga donatoré t€ ndryshém;



dh) importimi i mallrave nga NATO-ja dhe organizmat e saj, né kuadér t€ operacioneve,
né bazg t€ marréveshjeve ndérkombétare;

e) importimi i materialeve ushtarake pér Forcat e Armatosura, t&€ dhuruara nga vendet e
Aleancés sé NATO-s dhe ato partnere;

€) importimi i mjeteve, t€ cilat ndihmojné né integrimin né jeté té invalidéve
paraplegjiké dhe tetraplegjiké, pérfshir€ kétu dhe autovetura té pérshtatura pér pérdorim prej tyre;

f) importimi i anijeve, sipas nénkreréve 8901 20, 8901 30, 8901 90, 8902 00 t&
Nomenklaturés sé Kombinuar té¢ Mallrave.”.

Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6067, daté 20.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.10 069, daté 5.2.2009

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES KUADKER NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE Tl? REPUBLIKES SE SHQ_IPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
SE ITALISE PER BASHKEPUNIMIN PER ZHVILLIM”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja kuadér ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeveris€ s€ Republikés s€ Italisé pér bashképunimin pér zhvillim”.

Neni 2
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6068, daté 29.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE KUADER
MBI BASHKEPUNIMIN PER ZHVILLIM MIDIS KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE ITALISE

Duke konsideruar gé:
- té vetédijshme pér lidhjet ekzistuese t€ miqésisé, dy vendet kan€ pér géllim té forcojné
kéto marrédhénie mbi bazén e barazis€ dhe interesit reciprok, edhe népérmjet zgjerimit dhe



intensifikimit t€ aktiviteteve t& bashk&punimit pér zhvillim;

- t& dyja qeverité synojné€ té realizojné€ aktivitete bashképunimi sipas strategjive té
zhvillimit t€ Késhillit t€ Ministrave t&€ Republikés s& Shqipérisé dhe koherente me linjat e
drejtimit dhe programin e Ministrin€ e Punéve té Jashtme-Drejtoria e Pérgjithshme e
Bashképunimit pér Zhvillimit (né€ vijim Kooperacioni Italian),

duke konsideruar t€ gjitha kéto, geverité bien dakord pér sa vijon:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe kuadri i aplikimit té Marréveshjes

1. Marréveshja kuadér e bashképunimit (né vijim marréveshja) tregon afatet dhe kushtet
pérmes sé cilave qeveria italiane, népérmjet Kooperacionit Italian dhe enteve zbatuese té
iniciativave té financuara nga kjo zyré€, zotohet t€ ndihmojé gevering€ shqiptare.

2. Marréveshja do té gjejé zbatim né€ té gjitha aktivitetet mbéshtetése té ofruara nga
Kooperacioni Italian, pérfshiré kétu ato té rregulluara nga marréveshjet e projekteve ose nga akte
té tjera midis paléve, qé kané pér qéllim té disiplinojné projekte specifike, né térési ose pjesérisht.

Neni 2
Autoritetet kompetente

1. Me géllim vénien né jet€ t€ késaj Marréveshjeje dhe marréveshjeve specifike t€
projekteve, Ministria e Financave e Republikés sé& Shqipéris€ dhe Departamenti pér
Bashkérendimin e Strategjive dhe Koordinimin e Ndihmés sé Huaj do t&€ pérfagésojné Késhillin e
Ministrave t€ Republikés s€ Shqipéris€. Ministria e Punéve t€ Jashtme—Drejtoria e Pérgjithshme e
Bashképunimit pér Zhvillim (MPJ-DPBZH), edhe népérmjet Ambasad€s Italiane né€ Tirané
dhe/ose zyrés pér té cilén do té flitet n€ nenin 7, do t& pérfaqésojé Qeveriné e Republikés Italiane.
Né vazhdim subjektet e lartpérmendura do t& quhen s€ bashku “palé” ose né€ ményré t€ vecanté
“pala”.

Neni 3
Objektivat dhe parimet e pérgjithshme té bashképunimit

1. Palét impenjohen t€ promovojné, né kuadrin e legjislacioneve pérkatése t€ ¢do vendi,
programe dhe projekte t€ pérbashkéta té bashképunimit pér zhvillim.

2. Palét impenjohen té fokusojné aktivitetin e bashképunimit pér zhvillim n€ parimet e
vendosura nga Deklarata e Parisit mbi efikasitetin e ndihmave dhe t€¢ ndérmarrin veprime mbi
realizimin e parimeve t€ pronésis€, bashkérendimit, harmonizimit, administrimit t€ rezultateve
dhe pérgjegjésive reciproke.

KREU II
ZBATIMI I PROJEKTEVE

Neni 4
Ményrat e identifikimit té programeve dhe projekteve

1. Iniciativat ¢ Kooperacionit Italian nisin pas njé kérkese me shkrim té paraqitur nga
Ministria e Financave e Republikés s¢ Shqipérisé. Kjo kérkesé bazohet n€ propozimin e béré mé
paré n€ Ministrin€é e Financave nga Departamenti pér Bashkérendimin e Strategjive dhe
Koordinimin ¢ Ndihmés s€ Huaj. Kooperacioni Italian vleré€son ¢do iniciativé né bazé té



procedurave té veta dhe duke vlerésuar burimet financiare t€ disponueshme.

2. Cdo iniciativé uniformohet me linjat orientuese t€ vendosura né programin e vendit
dhe protokollin e bashképunimit t€ miratuar midis paléve (n€ vijim i referuar si “Protokolli i
bashképunimit™). Pérkufizimi i protokollit t& bashk&punimit pérfagéson pikén e referimit pér té
identifikuar, pérgatitur dhe vlerésuar ¢do projekt pér zhvillim.

3. Cdo projekt rregullohet sipas njé marréveshjeje specifike t€ projektit dhe, nése éshté e
nevojshme, nga njé marréveshje financiare, t€ cilat tregojn€ me detaje té drejtat dhe detyrimet
specifike té ¢donjérit prej subjekteve té pérfshira né zbatimin e kétij projekti.

4. Ményrat e pérzgjedhjes sé furnizuesve t€ t€ mirave, shérbimeve dhe punimeve
pércaktohen nga normat mbi prokurimin, t€ parashikuara nga Komisioni Europian pér ndihmat né
vendet e treta, pérveg rasteve kur marréveshja e projektit i parashikon shprehimisht ndryshe. Té
gjitha dokumentet qé kané té€ b&né me projektin do t&€ pércaktojné shprehimisht ligjin e
zbatueshém.

Neni 5
Enti zbatues

1. Cdonjéra nga palét, n€ hapésirat respektive, mund té emérojé cilindo autoritet
geverisés ose ciléndo organizaté tjetér si enti zbatues pérgjegjés pér realizimin e iniciativave t&
bashképunimit, t€ pérmendura né kété Marréveshje, sipas afateve dhe kushteve t€ vendosura mes
veté paléve.

2. Mund té marré€ rolin e entit zbatues:

a) nj€ institucion apo nj€ organizaté joqeveritare italiane;

b) njé institucion shqiptar;

¢) njé organizaté ndérkombétare.

3. Enti zbatues zbaton projektin ose pjesé€ té tij sipas modaliteteve dhe termave specifiké
g€ rregullohen n€ Marréveshjen pérkatése t€ projektit, n€ kontrata, marréveshje financiare ose né
instrumente té tjera ekzekutive t€ besuara.

4. Nése zbatimi i besohet direkt Kooperacionit Italian, referimet mbi entin zbatues qé
pérfshihen né€ két€ Marréveshje, duhet t&€ nénkuptohen té€ referuara ndaj veté Kooperacionit
Italian, vetém nése nuk pércaktohet ndryshe né Marréveshjen e projektit.

Neni 6
Format e bashképunimit

1. Kooperacioni italian mund té€ ofrojé bashképunim teknik, financiar, ndihmé humanitare
ose ndihmé pér emergjenca. Ndérhyrjet mund té jené t€ kanalizuara né ményré dypaléshe ose né
bashké&punim me donatoré té tjeré apo organizata shumépaléshe.

2. Instrumentet financiare t&€ adaptuara nga Kooperacioni Italian pér Zhvillim mund té
jené vijuese:

a) dhurata;

b) kredi ndihme;

¢) kredi t€ kushtézuara, né rastin e formimit té joint ventures.

3. Llojet e kontributeve financiare g€ mund té akordohen jasht€ kuadrit té protokollit té
bashképunimit jané vijueset:

a) ndihma emergjence;

b) kontribute pér projekte t&€ nxitura nga OJQ italiane dhe autoritetet lokale;

c) kontribute financiare pér joint-ventures;

d) konvertim i huasg;

¢) bursa studimi.



Neni 7
Bashképunimi i decentralizuar

1. Me bashképunim t€ decentralizuar do t€ kuptohet ¢do 1loj bashképunimi dhe
veprimtarie ndérkombétare e realizuar mes subjekteve territoriale italiane dhe shqiptare edhe me
pjesémarrjen ¢ aktoréve pérkatés t€ shoqérisé civile, duke pasur si objektiv fuqizimin e
marrédhénieve mes dy vendeve, sipas politikave té jashtme t€ t€ dyjave geverive.

2. Palét zotohen té favorizojné bashképunimin e decentralizuar ndérmjet autoriteteve
vendore né forma té ndryshme sipas dispozitave kushtetuese dhe legjislative pérkatése.

3. Palét jané t€ ndérgjegjshme qé kjo formé e re bashképunimi, e karakterizuar nga njé
pjesémarrtje e gjeré popullore dhe nga té mira reciproke ka specifikén dhe vlerén e vet, né sektoré,
si pér shembull, lufta kundér urisé dhe varféris€, pérfshirja sociale, promovimi i proceseve té
demokracis€ pjesémarrése dhe mbéshtetja e zhvillimit t€ géndrueshém social, ekonomik dhe
territorial.

4. Palét njohin t€ drejtén qé pushteti vendor t€ nénshkruajé marré€veshje me entet
homologe pér aktivitete bashképunimi. Kéto marréveshje duhet t&€ pércaktojné objektivat dhe
sektorét e ndérhyrjes dhe mund té tregojné parashikimet e impenjimeve financiare. Pér té
pérfituar nga kjo Marréveshje, aktet duhet t'u dérgohen pér dijeni autoriteteve kombétare
kompetente sipas procedurave té parashikuara nga rregullat pérkaté€se t& ¢cdo vendi, dhe t&€ béjné
pjesé né programe dhe marréveshje kuadér bashk&punimi, pér té cilat qeverité pérkatése kané
réné dakord.

5. Palét zotohen t’i orientojn€ veprimtarité e bashk&punimit t€ decentralizuar, duke i futur
ato né€ protokollin e bashk&punimit ose né€ programe kuadér tripaléshe ose shumépaléshe qé
parashikojné linja dhe tregues té prioriteteve tematike dhe teritoriale, si dhe ményrat e
pérshtatshme té bashkéfinancimit.

6. Me pérjashtim t€ disa parashikimeve pér té cilat palét bien dakord rast pér rasti,
veprimtarité e bashk&punimit t€ decentralizuar mund té parashikojné:

a) dérgimin, nga ana e pushtetit vendor, t€ ekspertéve, konsulentéve dhe personelit teknik
dhe/ose administrativ;

b) rekrutimin n€ vend t€ ekspertéve, konsulentéve dhe personelit mbéshtetés;

c) aktivitete t& enteve publike ose private t€ bazuara né territor ose t€ lidhura me partneré
territorialé (universitete, dhoma tregtie, sindikata, institute, agjenci ndérmarrje, organizata
jogeveritare);

d) dérgimin e t€ mirave materiale dhe blerjen e shérbimeve té nevojshme pér realizimin e
veprimtarive pér té cilat Eshté réné dakord;

¢) dhénien e bursave t€ studimit;

f) pjesémarrje financiare né programe dhe projekte zhvillimi t€ organizmave
ndérkombétaré;

g) pjesémarrje e pushtetit vendor, népérmjet tekniké€ve dhe funksionaréve t€ tyre, né
misione t€ bashképunimit dypalésh ose tripalésh.

7. Pér t€ verifikuar shkallén e aplikimit t€ kétij neni dhe pér t€ gjetur instrumente t€ reja
g€ mund t€ rrisin efikasitetin, vizibilitetin dhe impaktin e bashképunimit t€ decentralizuar, palét
zotohen t€ krijojn€ njé komitetit t€ pérbashkét té€ pérbéré nga geverité kombétare pérkatése dhe
nga institucione vendore t€ t€ dy vendeve té interesuara pér ¢€shtjen, i cili do t€ mblidhet ¢do vit.

8. Palét zotohen té realizojn€é né€ ményré periodike forume dhe takime direkte pér
formulimin e strategjive t€ pérbashkéta dhe pér t€ stimuluar krijimin e rrjeteve t€ enteve vendore.

9. Pér iniciativat e bashképunimit t€ decentralizuar dhe pér personelin g€ lidhet me to,
aplikohen dispozitat pér té cilat flitet n€ nenet 12 deri né 15 té késaj Marréveshjeje.

Neni 8



Klauzola antikorrupsion

1. Palét kané njé interes t€ pérbashkét né luftén kundér korrupsionit, q¢ démton
geverisjen ¢ miré dhe pérdorimin korrekt t€ burimeve té nevojshme pér zhvillimin dhe qé pér mé
tepér démton konkurrencén e drejté dhe té hapur, bazuar mbi cilésiné dhe ¢gmimet. Deklarojné pra
géllimin pér t€ bashkuar pérpjekjet e tyre n€ luftén kundér korrupsionit dhe g€, pér pasojé, asnjé
oferté, dhurat€, pages€ apo pérfitim o ndonj€ lloji q€ do t€ pérbénte njé€ akt jo ligjor korrupsioni,
nuk do t€ ndodhé apo kryhet si drejtpérdrejt, ashtu dhe jodrejtpérdrejt, me qéllim ekzekutimin,
apo si shpérblim pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

2. Cdo akt apo fakt g€ t€ con né€ kété lloj veprimi, pérbén njé€ element t&€ mjaftueshém pér
t’u térhequr nga Marréveshja ose pér t€ ndérmarré ¢do masé tjetér korrigjuese té parashikuar nga
legjislacioni i paléve.

Neni 9
Verifikime administrative kontabél

1. Qeveria e Republikés Italiane mund t€ kryej€ prané enteve zbatuese té gjitha rishikimet
¢ llogarive ose kontrollet administrative qé i quan té nevojshme dhe qé kané té béjn€ me
pérdorimin e fondit italian né kuadér t€ zbatimit t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 10
Konsultimet

1. Pér t€ vlerésuar iniciativat né zbatim dhe pér t€ planifikuar ato t€ ardhshmet, palét
konsultohen né ményré té vazhdueshme dhe shkémbejné gjithé informacionin e nevojshém pér
arritjen e qé€llimit t€ késaj Marréveshjeje.

2. Palét takohen t€ paktén njé€ heré né vit dhe ¢do rast tjetér qé njéra prej tyre e quan té
nevojshme, pér t€ verifikuar gjendjen e zbatimit t€ programeve t€ parashikuara né€ protokollin e
bashképunimit, pér t€ réné dakord mbi prioritetet e pérbashkéta dhe mbi parimet e bashképunimit,
pér té gjetur orientimet e duhura pér realizimin e programeve dhe projekteve té ardhshme té
bashképunimit pér zhvillim. N€ pérfundim t€ ¢do takimi pérpilohet njé procesverbal qé
nénshkruhet nga pérfagésuesit e paléve.

KREU I
LEHTESIME PER KRYERJEN E AKTIVITETEVE TE BASHKEPUNIMIT

Neni 11
Zyra e Kooperacionit

1. Qeveria e Republikés Italiane mund t€ krijojné prané Ambasadés Italiane né Tiran€ njé
zyré t€ Kooperacionit Italian me géllim leht€simin e komunikimit dhe koordinimit me autoritetet
shqiptare pér ¢éshtjet g€ jan€ objekt i késaj Marréveshjeje. Ambasada Italiane n€ Tirané i bén té
ditur autoriteteve shqiptare ngritjen e zyrés s¢ Kooperacionit Italian.

2. Zyra e Kooperacionit Italian pérb&het nga personel i dérguar nga Ministria e Jashtme
Italiane dhe nga personel i punésuar n€ vend.

3. Ambasada Italiane n€ Tirané€ i bén t€ ditur Ministris€ s€ Punéve t€ Jashtme té
Republikés sé Shqipéris€ emrat e anétaréve t€ Zyrés sé¢ Kooperacionit Italian, duke pércaktuar se
pér cilin prej tyre mund té aplikohet Konventa e Vjenés e vitit 1961 mbi marrédhéniet
diplomatike. Ministria ¢ Punéve t& Jashtme e Republikés sé Shqipérisé léshon njé karté
korresponduese, né t€ cilén tregohet qarté titulli “Punonjés i Zyr€s s€¢ Kooperacionit Italian né
Republikén e Shqipérisé”.



4. N€ Zyrén e Kooperacionit Italian mund t€ veprojné stazhieré qé kryejné veprimtari té
shkurtra praktike trajnimi. Stazhierét nuk jané pjesé e personelit t& Zyrés s¢ Kooperacionit Italian.
Ata rekrutohen mbi bazén e normativave italiane. Me kérkesé t€ ambasadés italiane né Tirané,
drejtuar Ministris€ sé Punéve té Jashtme, autoritetet kompetente shqiptare pajisin stazhierét me
vizé dhe lejeqéndrimi pér kohézgjatjen e géndrimit t€ tyre.

5.Pasurité e tundshme dhe té patundshme t€ Zyré€s s€ Kooperacionit Italian jané proné€ e
Qeveris€ s€ Republikés Italiane dhe g€zojné privilegjet, pérjashtimet dhe imunitetet e
parashikuara nga Konventa e Vjenés e vitit 1961 mbi marrédhéniet diplomatike. Pérdorimi i
kétyre t€ mirave materiale, t€¢ tundshme ose té patundshme, pér qéllimet e parashikuara nga kjo
Marréveshje, nuk mund té pérbéjé shkak pér pérjashtimin nga privilegjet, pérjashtimet dhe
imunitetet e parashikuara nga Konventa e Vjenés e vitit 1961 mbi marrédhéniet diplomatike.

Neni 12
Parashikime té pérgjithshme lidhur me pérjashtimin nga taksat fiskale dhe doganore

1. N€ kuadrin e projekteve t€ pérfshira né€ zbatimin e Marréveshjes, pala shqiptare:

a) pérjashton nga ¢do detyrim doganor, taksé dhe tatim ose ndryshe t€ emé&ruar (duke
pérfshiré TVSH) t€ gjitha té mirat, pérfshiré pajisjet, materialet, punét dhe shérbimet ¢ ofruara
ose financuara si dhuraté nga Republika Italiane;

b) jep t€ gjitha lejet, autorizimet, licencat, aprovimet dhe ¢do dokument té€ nevojshém pér
importimin, qofté ky pérfundimtar ose i pérkohshém, dhe rieksportimin e pajisjeve dhe t&€ mirave
té€ nevojshme me qéllim realizimin e projekteve.

Neni 13
Kushtet qé kané té béjné me institucionet e huaja, organizatat jogeveritare dhe ndérmarrjet

1. Institucione ndérkombétare, organizata jogeveritare, ndérmarrje apo ¢do person tjetér
juridik me nénshtetési jo shqiptare mund té marrin pjesé né aktivitete té€ bashképunimit té
financuar nga pala italiane dhe té zhvillojné aktivitete né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé né
kuadér t€ bashképunimit pér zhvillim mes paléve.

2. Vetém pér aktivitetet ¢ véna né jeté né kuadrin e zbatimit t&€ Marr€veshjes, subjektet e
p€rmendura né pikén e mésipérme:

a) nuk konsiderohen pérgjegjése pér mospérmbushjen e detyrimeve té tyre né rastet kur
kjo mospérmbushje ndodh pér shkak t€ urdhrave apo instruksioneve t€ lidhura me siguring, té
dhéna nga Qeveriné e Republikés Italiane;

b) gézojné t€ drejtén t& importojné dhe rieksportojné, té perjashtuar nga taksat doganore
dhe ¢do tatim i ngjashém, aparaturat profesionale dhe t€ mirat e nevojshme me géllim
vazhdimésin€ e detyrimeve t€ marra, apo té shesin /dhurojné kéto mjete n€ Republikén e
Shqipérisé, kur t€ mos jené mé t€ nevojshme pér arsye shérbimi pas shlyerjes sé taksave doganore
dhe tatimeve té ngjashme;

c¢) pérjashtohen nga taksat dhe nga tatime t€ tjera té ngjashme mbi fitimet, mbi bazén e
xhiros apo ¢do bazg tjetér, si edhe mbi pagesat dhe shpérblimet qé u paguhen atyre nga geveria
italiane pér shérbimet e ofruara n€ kuadrin e programeve/projekteve t€ bashképunimit pér
zhvillim;

d) kané té drejt€ té hapin llogari bankare dhe té kryejé ¢do lloj operacioni bankar pér
pérmbushjen e detyrimeve q€ kan€ marr€ pérsipér né kuadér t€ zbatimit t& késaj marréveshjeje.
Mbajtja né efikasitet e kétyre llogarive nuk do té pengohet nga kontrollet mbi shkémbimet
financiare té huaja apo detyrime t€ véna n€ pérputhje me legjislacionin shqiptar né fuqi. Shumat
né kéto llogari jané leht€sisht té transferueshme né ¢farédo monedhe t€ konvertueshme;

e) pérjashtohen gjithashtu nga ¢do detyrim qé ka té€ b&jé me regjistrimin né Republikén e
Shqipérisé, pér sa u pérket autorizimeve profesionale, fiskale ose pér ¢farédo arsye tjetér;



f) nuk jané té detyruar t’u japin asnjé informacion autoriteteve tatimore shqiptare, pér
aktivitete q€ bé&jné pjesé né kuadrin e zbatimit t€ késaj Marréveshjeje;

g) pérjashtohen nga ¢do lloj detyrimi ose tatimi né rastet kur né pérfundim t€ projektit, si¢
€shté parashikuar n€ Marréveshjen e projektit, do t€ duhet t€ transferojné pronésiné e t€ mirave té
tundshme, t€ patundshme dhe t€ regjistruara né emér té kundérpalés lokale ose mbi pérfituesin
final. T€ gjitha detyrimet fiskale do t€ mbeten n€ ngarkim t€ pérfituesit final.

Neni 14
Kushte qé aplikohen pér personelin e huaj

1. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé impenjohet té marré té gjitha masat qé
mund t€ jené té nevojshme me géllim pérjashtimin e qeveris€ italiane, enteve té€ saj zbatuese,
ekspertéve t€ saj dhe n€ pérgjithési gjithé personelit t& huaj nga ¢do rregullore ose akt normativ
g€ mund t€ ndérhyjé né€ zhvillimin efikas té aktiviteteve t€ parashikuara né kété Marréveshje;
gjithashtu impenjohet t& garantojé ¢do masé tjetér q€ mund t€ jet€ e nevojshme me géllim qé t&€
sigurojé shpejtésiné dhe efikasitetin e ndihmés italiane.

2. Kushtet vijuese do t&€ aplikohen né Republikén e Shqipérisé ndaj personelit t€ huaj, jo
pérfundimisht rezident né vend, duke pérfshiré qytetarét shqiptaré, qé:

a) jané t& punésuar ose né€ shérbimin, kryejné né Shqipéri aktivitete t&€ lidhura me
programet/projektet e bashképunimit pér zhvillim, t€ financuara kéto nga pala italiane, pérfshiré
vullnetarét, qofshin ata laiké ose fetaré, konsulentét dhe personelin jo shqiptar té punésuar né
Zyrén e Kooperacionit pér Zhvillim-njésia teknike lokale e ambasad¢s italiane né Tirang;

b) qofshin t€ martuar, bashkéjetues, t€ varur nga subjektet q€ u pérgjigjen pikave té
lartpérmendura.

3. Pala shqiptare impenjohet t’i garantojé kétij personeli:

a) pajisje t€ shpejté, t€ pérjashtuar nga ¢do detyrim, me viza me shumé hyrje dhe dalje
pér gjithé periudhén e aktivitetit té tyre né Republikén e Shqipérisé;

b) liri t€ plot€ 1€vizjeje brenda vendit dhe t€ drejtén e hyrje-daljes né masén e nevojshme
pér realizimin e programit/projektit ose pér aktivitetet g€ kané té€ b&jné me Zyrén e Kooperacionit
Italian;

¢) pajisje té€ shpejt€ me ¢do leje apo licencé, si ndér t€ tjera, leje géndrimi, leje pune, leje
kérkimore dhe profesionale, pérve¢ pérjashtimit nga kushtézimet mbi emigracionin dhe
regjistrimin e t€ huajve pér periudhén kur do t€ pérfshihen né két€ Marréveshje;

d) pérjashtim nga tatimi mbi t€ ardhurat personale dhe nga ¢do tatim tjetér qé ka té béjé
me pagén g€ jepet nga qeveria italiane apo nga njé punédhénés, i cili duhet t€ furnizojé me t&
mira apo shérbime mbi bazén e njé kontrate té né€nshkruar drejtpérdrejt€, me Italiné ose me
Shqipériné, apo si nénkontraktues;

e) kushte té riatdhesimit, né rast krize kombétare ose ndérkombétare térésisht té€ njéjta me
ato t& parashikuara pér anétarét e misioneve diplomatike;

f) t€ drejt€ pér t€ importuar ose rieksportuar t&€ mira dhe pajisje profesionale t&€
nevojshme pér vazhdimin e misionit t€ tyre, duke pérjashtuar nga detyrimet doganore dhe ¢do
detyrim tjetér fiskal.

4. Personelit g€ do t€ mbetet né shérbim pér njé periudhé mé té gjaté se 6 (gjashte) muaj
duhet gjithashtu t’i garantohet:

a) e drejta pér t€ hapur dhe vepruar né nj€ llogari bankare né Republikén e Shqipéris€ pér
nevojat e tij personale. Kjo llogari duhet té jeté e lir€ dhe t€ mos i nénshtrohet asnjé kontrolli mbi
kurset ose tatimet shqiptare, shuma gjithashtu duhet té jeté lehtésisht e transferueshme né ¢do
valuté t€ konvertueshme;

b) pérjashtimi nga ¢do detyrim doganor importimi ose eksportimi, tarifé doganore apo
tjetér taks€, tatime, detyrime, barré dhe ¢do tarifé tjetér e ngjashme, pérfshiré dhe TVSH mbi t&



mirat personale dhe shtépiake, pérfshir€, por jo kufizuar né, t€ mirat e lidhura me banesén, té mira
personale dhe automjete. Kéto t€ mira mund t’u shiten vet€ém subjekteve qé g€zojné gjithashtu té
drejtén e pérjashtimit tatimor. Né rast t€ kundért, t&€ mirat e importuara duhet t’u né€nshtrohen
pagesave té taksave dhe tatimeve pérkatése.

5. Ké&shilli 1 Ministrave 1 Republikés s¢ Shqipérisé mundet, me njé akt t€ motivuar, té
kérkojé largimin apo zé€vendésimin e ¢do anétari t€ personelit, ¢ €shté véné n€ dispozicion nga
Italia, shérbimi né€ puné apo sjellja e t€ cilit do té konsiderohet jo e kénagshme. Italia mundet, né
té njé&jtén ményré, té kthejé né atdhe personelin né ¢do moment.

6. P&r sa nuk éshté parashikuar shprehimisht né két€ Marréveshje apo né marréveshje té
tjera té né€nshkruara mes paléve, ato impenjohen té gjejn€ njé zgjidhje miqésore, duke pasur
parasysh normativén pérkatése italiane dhe shqiptare né fjalé dhe me qéllim leht€simin e
aktiviteteve t&€ bashképunimit.

Neni 15
Pérgjegjésité ndaj té tretéve

1. Pala shqiptare impenjohet t€ garantojé imunitetin e Kooperacionit Italianit pér Zhvillim
dhe t€ enteve zbatuese n€ lidhje me veprimet ligjore t€ tentuara nga palé té treta né drejtim té tyre,
apo kundér personelit né varési t€ tyre, ose t€ subjekteve té tjera q€ veprojné n€ emér dhe pér
llogari té tyre n€ ushtrimin e funksioneve t€ nevojshme pér zbatimin e késaj marréveshjeje.

2. Kjo dispozit€ nuk aplikohet né rastet kur veprimi ligjor rrjedh nga njé veprim apo
mosveprim i subjekteve té lartpérmendura i kualifikuar si i géllimshém, ose pasojé€ e nj€ faji té
réndé.

KREU IV
DISPOZITA TE PERKOHSHME DHE PERFUNDIMTARE

Neni 16
Ndryshime, interpretime dhe mosmarréveshje

1. Cdo ndryshim i marr€veshjes né fjal€, duhet t€ b&€het me shkrim. Kéto ndryshime hyjné
n€ fuqi ditén e paré t€ muajit q€ vjen pas atij n€ té cilin palét kané njoftuar njéra-tjetrén pér
plot€simin e t&€ gjitha procedurave té brendshme té nevojshme pér hyrjen né fuqi.

2. Cdo mosmarréveshje pér sa i pérket aplikimit ose interpretimit t€ késaj Marréveshjeje,
do té zgjidhet né€ rrugé diplomatike.

Neni 17
Hyrja né fuqi, térheqja nga marréveshja dhe kohézgjatja

1. Marréveshja do t€ hyjé né€ fuqi ditén e paré t€ muajit g€ vjen pas atij né t€ cilin palét
kané njoftuar njéra-tjetrén pér plotésimin e t€ gjitha procedurave té€ brendshme t€ nevojshme pér
hyrjen né fuqi.

2. Secila nga palét mund té€ heqé€ doré me shkrim nga Marréveshja né ¢do moment.
Térheqja do té keté efekt duke filluar nga dita e paré e muajit t€ treté pas lajmérimit, népérmjet
kanaleve diplomatike, vullnetit pér térhegje. N& ¢do rast dispozitat e késaj Marr€veshjeje mbeten
térésisht t€ aplikueshme pér programet dhe projektet e nisura deri né momentin e lajmérimit pér
térhegje ose t€ mosrinovimit.

3. Marréveshja aplikohet né t€ gjitha projektet né zbatim dhe né€ proces programimi,
datén e hyrjes né fuqi, pérve¢ ndonjé parashikimi t€ ndryshém n€ Marréveshjen e projektit.

NE mirébesim, personat ¢ poshtéshénuar, t€ autorizuar si duhet nga geverité pérkatése,



nénshkruajné két€ Marréveshje né emér té paléve.
Nénshkruar né€ Tirané mé 2 dhjetor 2008 né dy kopje origjinale, respektivisht né gjuhén
shqipe dhe italiane, t€ dyja tekstet njésoj t€ vlefshme.

LIGJ
Nr.10 070, daté 5.2.2009

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN NR.7703, DATE 11.5.1993 “PER SIGURIMET
SHOQERORE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin ¢ Ké&shillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore n€ Republikén e Shqipéris€”,
té ndryshuar, béhen kéto ndryshime:
Neni 1

Né nenin 10 paragrafi i paré shkronja “a” shifra “17,5” b&het “13,8”.
Neni 2

Né nenin 14 béhen kéto ndryshime:

a) N¢ pikén 1 béhen ndryshimet si mé poshté:
1) n€ shkronjén “a” shifra “0,8” béhet “0,3”;

i) n€ shkronjén “b” shifra “2,3” béhet “1,4”;
iii) né shkronjén “c” shifra “23,9” béhet “21,6”.
b) N& pikén 2 béhen ndryshimet e méposhtme:
1) n€ shkronjén “a” shifra “0,5” béhet “0,3”;

ii) né shkronjén “b” shifra “2,0” béhet “0,9”.

Neni 3
Neni 79 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 79
Detyrimet e punédhénésit dhe té té vetépunésuarit

Punédhénési dhe i vetépunésuari jané t€ detyruar:

a) té regjistrojné né regjistrin vjetor t€ gjith€ t€ punésuarit;

b) t&¢ njoftojn€ né organet tatimore pér ndryshimet dhe 1€vizjen e punonjésve, sipas
procedurave té pércaktuara me ligj;

c) té béjné sigurimin nga dita e paré, kur i punésuari fillon pung;

¢) t€ dorézojné né€ organet tatimore dokumentacionin, ku evidentohen paga dhe kontributi
pér ¢do t€ punésuar, sipas formatit dhe afateve t€ pércaktuara me ligj.

Rregullat e 1€vizjes s€ informacionit dhe t€ dokumentacionit ndérmjet punédhénésit,
strukturave tatimore dhe strukturave t€ sigurimeve shoqérore pércaktohen me vendim t€ Késhillit
té& Ministrave.”.



Neni 4

Neni 81 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 81
Regjistrimi

Personat juridiké, publiké, privaté dhe personat fiziké, q€ fillojné veprimtari ekonomike
pér heré t& paré, jané té detyruar té regjistrohen né Qendrén Kombétare té Regjistrimit dhe né
strukturat tatimore, sipas rregullave t€ pércaktuara me ligj. Regjistrimi i subjekteve, né bazg t€ té
dhénave t€ sigurimeve shoqgérore dhe mbyllja e veprimtarisé béhen sipas rregullave t€ pércaktuara
me vendim t& Késhillit t&€ Ministrave.

Regjistrimi &shté akt administrativ, g€ nuk tregon detyrim pér mbulimin me sigurime
shogérore.”.

Neni 5

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare
nga data 1.5.2009.

Shpallur me dekretin nr.6069, daté 20.2.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi
VENDIM
Nr.237, daté 5.2.2009

PER EMERIMIN E NJE ANETARI TE BORDIT TE KQMISIONEREVE TE ENTIT
RREGULLATOR TE ENERGJISE (ERE)

Né mbéshtetje t€ nenit 78 té€ Kushtetutés, t€ nenit 4 t€ ligjit nr.9072, daté 22.5.2003 “Pér
sektorin e energjisé elektrike”, t€ ndryshuar dhe t€ nenit 88 t€ Rregullores s€¢ Kuvendit, me
propozimin e Ekipit Pérzgjedhés,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
1. Zoti Shkélgqim Bozgo emérohet anétar i Bordit t&¢ Komisioneréve t€ Entit Rregullator t&
Energjisé.

II. Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

VENDIM
Nr. 238, daté 5.2.2009

PR RIEMERIMIN E KRYETARIT TE BORDIT TE K_QMISIONEREVE TE ENTIT
RREGULLATOR TE ENERGJISE (ERE)



Né mbéshtetje t€ nenit 78 té Kushtetutés, t€ nenit 4 t&€ ligjit nr.9072, daté 22.5.2003 “Pér
sektorin e energjis€¢ elektrike”, t€ ndryshuar dhe t&€ nenit 88 t& Rregullores s¢ Kuvendit, me

propozimin e Ekipit Pérzgjedhés,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Bujar Nepravishta riemérohet Kryetar i Bordit t¢ Komisioneréve té Entit

Rregullator t€ Energjisé.

II. Ky vendim hyn né€ fuqi menj&heré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

DEKRET
Nr.6064, daté 19.2.2009

PER LEJIM LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 15, 19 dhe 20 t€ ligjit
nr.8389, dat€ 5.8.1998 “Pér shtet€sin€é shqiptare”, bazuar edhe né€ propozimin e Ministrit té

Brendshém,

DEKRETO!J:

Neni 1

U lejohet 1€nia e shtet€sisé shqiptare me kérkesé t€ tyre personave t€ méposhtém:

1. Arben Qazim Krasniqi
2. Eva Simon Jange (Janaqi)
3. Ergin Ardjan Jange

4. Ardjan Isuf Jange

5. Eduard Besnik Berisha
6. Halil Shyqyri Zaja

7. Margarita Ahmet Zaja (Dog¢i)
8. Ingrid Halil Zaja

9. Mario Halil Zaja

10. Kreshnik Zef Cuka

Ky dekret hyn né fuqi menjéher€.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Neni 2

Jonida Kujtim Xhyra-Entorf (Xhyra)
Gentian Halim Stafa

Aleksandér Gjergji Kuqi

Pranvera Qerim Rreci (Myftari)
Drenica Bekim Rreci

Drenis Bekim Rreci

Floridian Bekim Rreci

Ariana Vasil Pedersen (Shabani)
David Elvis Pérmeti

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Bamir Topi



UDHEZIM
Nr.10, daté 30.1.2009

PER PERCAKTIMIN E TARIFES SE SHERBIMIT PER PAJISJEN ME PASAPORTE
LUNDRIMI

Né mbéshtetje té nenit 102 pika 4 té Kushtetut€s dhe t€ nenit 11 t&€ ligjit nr.9975, daté
28.7.2008 “Pér taksat kombétare”, Ministri i Financave dhe Ministri i Punéve Publike, Transportit
dhe Telekomunikacionit

UDHEZOJNE:

1. Pasaporta e lundrimit €shté dokument identifikimi i pjes€taréve t€ ekuipazheve té
anijes ose personave té tjeré gé mund t€ punojné dhe udhétojné me kété anije.

2. Personat té€ cilét pajisen me pasaporté lundrimi paguajné njé tarifé shérbimi prej 5
750 (pes€ mijé€ e shtat€qind e pesédhjeté) leké/person, pér té cilén nuk aplikohet TVSH.

3. Vjelja e késaj tarife béhet nga Kapiteneria e Porteve té rretheve pérkatése, t€ cilat
1€shojné pasaportén e lundrimit.

4. Tarifat e arkétuara, brenda 5 dit€sh nga momenti i arkétimit, derdhen né llogariné
bankare t€ t€ ardhurave té thesarit t€ rrethit pérkatés.

5. Shuma e tarifave té ark&tuara sipas kétij udhézimi, i takon 100% Buxhetit t& Shtetit.

6. Modeli i pasaportés dhe procedurat e dhénies sé€ saj pércaktohen nga Ministria e
Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit.

7. Té gjitha udhézimet t€ cilat bien né kund€rshtim me kété udhézim, shfuqizohen.

8. Ky udhézim hyn né fuqi menj€heré.

MINISTRI I FINACAVE MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE
Ridvan Bode TRANSPORTIT DHE
TEKOMUNIKACIONIT

Sokol Olldashi



RREGULLORE
Nr.6, daté 13.2. 2009

PER PERCAKTIMIN E MENYR_ES SE REGJISTRIMIT TE INFORMACIONEVE TK
NEVOJSHME NE LIDHJE ME ZENIET E PESHKUT!

Né mbéshtetje t€ nenit 102 pika 4 t€ Kushtetutés, t€ nenit 32 t& pikés 1 t€ nenit 38 t& ligjit
nr.7908, daté 5.4.1995 “Pér peshkimin dhe akuakulturén” té ndryshuar, dhe t&€ pikés 24 té
vendimit t& Ké&shillit t& Ministrave nr.1062, daté 16.7.2008 “Pér pércaktimin e kompetencave té
Inspektoratit té¢ Peshkimit dhe ngritjen e sistemit t€ kontrollit, pér zbatimin e politikave
menaxhuese né peshkim”, Ministri i Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave miraton
rregulloren si mé poshté.

Neni 1

1. Kapitenét e anijeve té peshkimit me gjatési totale mé t€ madhe se 10 metra regjistrojné
té dhénat né librin e anijes, sipas shtojc€s I dhe pikave 17-24 t& vendimit t€ Késhillit t&€ Ministrave
nr.1062 daté 16.7.2008 “Pér pércaktimin e kompetencave té Inspektoratit t&€ Peshkimit dhe
ngritjen e nj€ sistemi kontrolli pér zbatimin e politikave menaxhuese né peshkim” pér t&€ gjitha
zonat e peshkimit.

2. Libri 1 anijes, sipas pikés 1 t€ mésipérme, ploté€sohet edhe kur anija e peshkimit kryen
aktivitet né ujéra ndérkombétare.

3. Né librin e anijes shénohet ¢do sasi e llojeve t€ mbajtura (t€ ruajtura) n€ bord sipas
shtojcés I'V.

4. Veglat e peshkimit té pérdorura dhe llojet ¢ peshkuara, sipas pikés 18 té vendimit té
Késhillit t&€ Ministrave nr.1062 “Pér pércaktimin e kompetencave t€ inspektoratit t& peshkimit dhe
ngritjen e sistemit t€ kontrollit, pér zbatimin e politikave menaxhuese né peshkim”, shénohen né
rubrikat pérkatése t€ librit t€ anijes me kodet e pércaktuara n€ shtojcén III dhe kodet me tre germa
té FAO ose me emrat e tyre sipas shtojcés V.

Neni 2

1. Cdo fleté e librit t€ anijes pérmban edhe dy kopje. Dy kopjet e fletés sé librit té anijes

' Kjo rregullore éshté né pérputhje t& pjesshme me rregulloren (CEE) nr.2807/83 ¢ Komisionit Europian e
datés 22 shtator 1983 “Q& pérmban rregullat e detajuara pér regjistrimin e t€ dhénave mbi z€niet e peshkut né
shtetet anétare ” (GZ L 276 e 10.10.1983, faqja 1).



dorézohen prané pikave té€ pércaktuara nga Drejtoria e Politikave t€ Peshkimit. Fleta origjinale
mbetet e pashképutur né librin e anijes si pjesé pérbérése e dokumentacionit t& anijes. Njé nga
kopjet e fletés sé librit t& anijes (fleta me ngjyré t€ verdhé) shérben si deklaraté zbarkimi. Kopja
tjetér (fleta ngjyré rozé) shérben pér pérpunim statistikor.

2. Inspektori i peshkimit 1 portit pérkatés grumbullon fletét e depozituara; njé nga kopjet
e plotésuara e dé€rgon njé heré né muaj né Drejtoriné e Politikave t& Peshkimit. Kopja tjetér
(deklarata e zbarkimit) mbahet nga inspektori.

3. Libri i anijes dhe deklarata e zbarkimit ose transbordimit mund té verifikohen nga
inspektorati i peshkimit me géllim verifikimin e zbatimit t& legjislacionit né fushén e peshkimit,
pérfshiré dhe két€ rregullore.

4. Inspektori i peshkimit, n€ rastet kur véren se subjektet nuk kané plotésuar librin e
anijes ose dorézuar kopjet e fletés sé tij sipas pikés 1 t€ mésipérme, ka t&€ drejtén t’i kérkojé
Kapiteneris€ s€ Porteve t€ pengojé nisjen e anijes deri né plotésimin e tyre.

Neni 3

1. Libri i anijes, deklarata e zbarkimit ose transbordimit plot€sohen sipas udhézimeve té
dhéna né shtojcén I1.

2. Me urdhér ministri, kérkesat qé jané pércaktuar si fakultative n€ shtojcén II mund té
b&hen t&€ detyrueshme.

3. Toleranca né vler€simin e sasis€ s€ peshkut s¢ mbajtur né€ bord €shté 20%.

4. Numri i arkave, koshave dhe enéve t€ tjera mbajtése né té cilat éshté vendosur
prodhimi, deklarohet me saktési.

Neni 4

Pér zbatimin e késaj rregulloreje ngarkohen strukturat e peshkimit t€ Ministris€ sé
Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t& Ujérave

Neni 5
Kjo rregullore hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
MINISTRI I MJEDISIT, PYJEVE

DHE ADMINISTRIMIT TE UJERAVE
Lufter Xhuveli



SHTOJCA 1

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E MJEDISIT, PYJEVE DHE ADMINISTRIMIT TE UJERAVE
Drejtoria e Politikave te Peshkimit

Libri i anijes se peshkimit

Nr. fletes Viti Porti
Emri i anijes (1) Nr. NFR (2) Nr. licenses se peshkimit
Peshkatare me kohe te plote Me kohe te pjesshme Emri i kapitenit (3)
Nisja (4)
Kthimi (5) ne
Zbarkimi (6)
ne

1 Trata fundore koce *) XXXXXXXXXXXX
2 Rrjeta me rrethim XXXXXXX (*%)
3 Mrezha XXXXXXX (¥%¥)
4 Grepa dhe linje grepash XXXXXXX (FFE*) (FHHF) XXXXXXXXXXXX

(*) Hapja e gojes se trates (**)Gjatesia — perimetri (***) Nr. linjave (*¥***) Nr. i grepave

Ne rast transbordimi (7) data Emri i anijes marrese

Muaji NFR (CFR) Flamuri

Nr. Llojet e zena Numri i Pesha e Numri i Pesha mesatare Pesha totale Vleresim i
Paisjes - - arkave arkave peshqve te e peshqve te (15) hedhurinave (16)
(8) Emri kodi medhenj medhenj

Deklaroj nen pérgjegjésine time se te dhenat e sipershenuara jane te verteta

FIRMA E KAPITENIT OSE PRONARIT




SHTOJCA 11
UDHEZIM PER KAPITENIN QE KA DETYRIMIN TE MBAJE LIBRIN E ANIJES SIPAS
MODELIT TE SHTOJCES I

1. Parathénie

Ky udhézim &shté pér té gjith€ kapitenét e anijeve t€ peshkimit q€ né bazé t&
legjislacionit shqiptar duhet té plotésojné librin e anijes gjaté udhétimit dhe t€ paragesin njé
deklaraté zbarkimi/transbordimi n€ momentin e hyrjes né€ port.

2. Udhézime né lidhje me librin e anijes

2.1 Dispozita té pérgjithshme

2.1.1 Anijet g€ jané t€ detyruara t€ mbajné librin e anijes

Jané t& detyruar pér té plotésuar librin e anijes té gjith€ kapitenét e anijeve t€ peshkimit,
té cilat kan€ gjatési totale t€ barabarté ose mé t€ madhe se 10 m.

Jané gjithashtu t€ detyruar pér t&€ mbajtur librin e anijes kapitenét e anijeve té peshkimit
me njé gjatési totale mé t€ vogél se 10 m nése kjo pércaktohet nga Ministria me njé urdhér té
dyté.

2.1.2 Ményra pér plotésimin e librit t€ anijes

- Libri i anijes plotésohet para mbérritjes né port.

- Libri i anijes plotésohet edhe né rast t€ njé kontrolli né det.

- Libri i anijes plotésohet né t€ gjithé kérkesat e detyrueshme.

- Libri plotésohet edhe pér kérkesat q¢ mund té jené fakultative, nése Ministria vendos
qé t€ kthehen né t& detyrueshme pér anije t€ veganta peshkimi. N& kété rast Ministria pérgatit
udhézime shtesé.

2.1.3 Plotésimi i librit t& anijes jasht€ ujérave territoriale.

- Libri i anijes plotésohet edhe kur aktiviteti i peshkimit kryhet jasht€ ujérave t&
territoriale.

- NE€ rastet kur vendi, n€ ujérat e té cilit kryhet peshkimi, pérdor njé€ libér anijeje t&
ndryshém, duhet t€ plotésohet vetém libri e vendit né t& cilin kryhet peshkimi.

- NE€ rastet kur vendi, né ujérat e t€ cilit kryhet peshkimi, nuk kérkon pérdorimin e njé
libri tjetér anijeje, por kérkon té dhéna shtesé€, kéto t& dhéna pérfshihen né librin e anijes.

2.2 T€ dhéna né lidhje me anijen

Né pjesén e sipérme té ¢do faqeje t€ librit t€ anijes duhet t&€ jepen informacionet e
pérgjithshme mbi anijen, ose aty ku &shté rasti mbi anijet. Sipas numrave t€ referencés té
vendosur né ¢do fage plotésohen respektivisht kéto té dhéna:

Nr. i referimit né librin e anijes (1): emri 1 anijes dhe nése ka; sinjali i
komunikimit né radio.

Nr. i referimit né librin e anijes (2): numri i anijes (numri i regjistrit t€ peshkimit,
shenjat identifikuese t€ jashtme).

Nr. i referimit né librin e anijes (3): emri dhe mbiemri i kapitenit.

Nr. i referimit né librin e anijes (4): dita, muaji, ora dhe porti i nisjes.

Nr. i referimit né librin e anijes (5): dita, muaji, ora dhe porti i kthimit.

Nr. i referimit né librin e anijes (6): data dhe vendi i zbarkimit nése &Eshté e
ndryshme nga t€ dhénat e pikés (5).

Nr. i referimit né librin e anijes (7): né rast transpordimi; datén, emrin, sinjalin e

komunikimit né radio nése ka, kombésia dhe
shenjat identifikuese t€ jashtme t€ anijes
marrése.

Nése aktiviteti i peshkimit kryhet n€ ¢ift, emri i anijes s€ dyt€ dhe t€ kapitenit té saj si
dhe numri i saj i identifikimit duhet té shkruhen poshté té dhénave té anijes e cila po ploté€son
librin e anijes.

Edhe kapiteni(€t) i(e) anijes(ve) tjetér duhet t&€ mbajé nj€ libér anijeje, duke treguar
vetém sasité e kapura dhe t€ mbajtura né bord té saj, me qé€llim qé t€ dhénat té regjistrohen
vetém njéheré.
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2.3 T€ dhénat né lidhje me veglat (pajisjet) e peshkimit

Nr. i referimit né librin e anijes (8):

Nr. i referimit né librin e anijes (9):
Nr. i referimit né librin e anijes (10):

vegla e peshkimit: 1loji i veglés s€ peshkimit
té pérdorur duhet t€ tregohet sipas kodit né
shtojcén 111, kolona 1.

madhésia e syzeve té rrjetave, n€ milimetra.
madhésia e veglave t€ peshkimit sipas
pércaktimeve né€ shtojcén III, kolona 2
(fakultative).

2.4 T¢€ dhéna né lidhje me llojin e peshkimit.

2.4.1 Lloji i informacionit

Informacioni né lidhje me aktivitetin e peshkimit jepet sipas numrave té referimit t&
vendosura né faget e librit te anijes, si mé poshté:

Nr. i referimit né librin e anijes (12):

numri 1 operacioneve t€ peshkimit sipas

pércaktimeve né shtojcén 111, kolona 3 (fakultative).

Nr. i referimit né librin e anijes (13):

Nr. i referimit né librin e anijes (14):
Nr. i fletés:

koha e peshkimit, i kuptuar si numri i oréve né
det nga t€ cilat higen orét e harxhuara pér
rrugén pér né, ndérmjet ose nga zonat e
peshkimit ose periudha né té cilén anija &shté
n€ riparim, defekt ose lundrim; megjithaté
numri i oréve qé kalohen duke kérkuar
peshkun (p.sh. me sonar) duhet t€ konsiderohet
si koh€ peshkimi; ( fakultative)

pozicioni, zona e peshkimit.

shénohet me numeér.

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E MJEDISIT, PYJEVE DHE ADMINISTRIMIT TE UJERAVE
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Drejtoria e Politikave té Peshkimit

Libri i anijes sé peshkimit

Nr. fletes 5 Viti 2009 Porti Durres
Emri i anijes (1)  Durresi Nr. NFR (2) ALB01E011800 Nr. licenses se peshkimit 999

Peshkatare me kohe te plote 4 Me kohe te pjesshme 0 _ Emri i Kapitenit (3) Emer Mbiemer

Nisja (4 09 5 nga Durresi Para Durresit
Kthim (5) 1 07 30 ne Durres # \
Zbarkimi (6) ne Durres “ \ \

1 Trata fundore koge 1 . ' *) } ) XXXXXXXXXXXX
2 Rrjeta me rrethim XXXXXXX ﬁ r j
3 Mrezha X¥ XX \7 / (**%)
4 Grepa dhe linje grepash 9 ixx ‘w ) [ Gl ] XXXXXXXXXXXX
(*) Hapja e gojes se trates (**)Gjatesia — pjmo.)—/ Y 7 N jave (****) Nr. i grepave
Ne rast transbordimi (7) data Jiia bsmi kse
Mryi (I% (Ct Flamuri
Nr. Llojet e zena . ii je Numri i Pesha mesatare Pesha totale Vleresim i
Paisjes - % ar e ave peshqve te e peshqeve te (15) hedhurinave (16)
(8) Emri /D‘ i LY i medhenj medhen;
OTB_| Merluc "hke | 20 4 80 5

Barbun T | 2 12 4 48

Karkalec roze 04 10 5 50 3

Skampi _~fep 2 5 10

Skumer “1 mac 4 4 16

Pellumb smd 5 4 20

Gjel i vogel gun 2 4 8

Dental dec 1 5 5

Sepie ctc 3 6 18

Oktapod verac occ 3 6 18

Moskardin edt 4 6 24

Kallamare sqr 5 5 25

Hénéz deti anf 2 4 8

KG

Deklaroj nén pérgjegjésiné time se té dhénat e sipérshénuara jané té vérteta

FIRMA E KAPITENIT OSE PRONARIT

2.4.2 Sasité e peshkuara dhe t€ mbajtura n€ bord (numri i referimit né librin e anijes:

(15).
Dubhet t€ tregohen né librin e anijes z€niet e t€ gjitha llojeve t€ mbajtura né€ bord sipas
shtojcés I'V.
Nése numri total i rreshtave Eshté i pamjaftueshém mund té pérdoret njé faqe e re.
Tregohet njésia matése e pérdorur, pesha neto mesatare né kg e peshés sé gjallé ose e
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mbajtur n€ njési (kosh, arka) et;.

2.4.3 Vlerésimi i peshkut g€ hidhet né det/hedhurinave (numri i referimit né librin e
anijes: (16)) fakultative

Tregohen sasité e peshkut t€ hedhur, mé e preferueshme n€ kg peshé e gjallé.

Kéto t€ dhéna jepen vetém pér géllime shkencore dhe nuk do té konsiderohen pér
llogaritjen e sasive.

2.5 Frekuenca e plotésimit t€ librit t€ anijes

- Pérdoret njé€ faqe e re:

- kur pérdoret njé mjet i ri peshkimi me syze t€ ndryshme nga ajo e pérdorur mé pérpara

- pér ¢do operacion transbordimi ose zbarkimi t€ ndérmjetém.

3. Dispozita t€ pérgjithshme né lidhje me librin e anijes dhe deklaratén e transbordimit

3.1 Procedura pér plotésimin

3.1.1 Shénimet e béra né librin e anijes dhe né deklaratén transbordimit duhet t& jené té
lexueshme dhe t€ pafshishme.

3.1.2 Asnjé e dhéné e shkruajtur né librin e anijes dhe n€ deklaratén e transbordimit nuk
mund t€ korrigjohet ose fshihet. N& rast gabimesh, regjistrimi i pasakt€ duhet t&€ mbulohet me
njé vizé dhe rishkruhet duke u firmosur nga kapiteni ose pérfagésuesi i anijes.

3.1.3 Duhet té plotésohet njé deklaraté transbordimi pér ¢do transbordim.

3.1.4 Cdo faqe e librit té anijes duhet t€ firmoset nga kapiteni.

3.2 Procedura e transmetimit

3.2.1 N¢ rastet e zbarkimit né njé port t& vendit né t€ cilin anija éshté e regjistruar njé
kopje e fletés sé librit t€ anijes duhet t€ dorézohet ose dérgohet inspektorit t€ peshkimit té portit
pérkatés jo mé voné se 48 oré€ nga pérfundimi i zbarkimit.

3.2.2 Né rastet e zbarkimit n€ njé port t€ njé vendi t€ ndryshém nga ai né t€ cilin anija
&shté e regjistruar, kopja e fletés s€ librit té anijes (deklarata e zbarkimit) duhet té dorézohet ose
t’i dérgohet inspektorit té peshkimit té portit prit€s jo mé€ voné se 48 oré nga pérfundimi i
operacioneve t€ zbarkimit. Kopja tjetér e fletés s€ librit t€ anijes duhet t’i dérgohet inspektorit t&
peshkimit t& portit n€ t€ cilén anija €shté regjistruar jo mé voné se 48 or€ nga pérfundimi i
zbarkimit.

3.2.3 Né rastet e zbarkimit né nj€ shtet tjetér, kopja ose kopjet e fletés sé librit té anijes
duhet t’i dérgohen inspektorit t€ peshkimit té portit né t€ cilén anija Eshté regjistruar.

3.2.4 Né@ rastet e transbordimit né€ njé anije tjetér, kopja e paré e deklaratés sé
transbordimit duhet t’i dorézohet kapitenit t&€ anijes qé merr peshkun. Origjinali 1 kétij
dokumenti duhet t’i dorézohet ose dérgohet inspektoratit t€ peshkimit ku €shté regjistruar anija,
jo mé voné se 48 or€ nga pérfundimi i operacioneve t& zbarkimit ose t€ mbérritjes n€ port.

3.2.5 NE qoft€ se kapiteni e ka t& pamundur t€ dérgojé origjinalin ose origjinalet e librit
té anijes ose t€ deklaratave t€ zbarkimit/transbordimit inspektoratit t& peshkimit ku &shté i
regjistruar anija sipas afateve kohore t€ pércaktuara, t€ dhénat e kérkuara nga shtojca 2 pér
deklaratén e zbarkimit duhet t’i transmetohen inspektoratit t€ peshkimit né€pérmjet radios ose
me mjete t€ tjera komunikimi.

3.3. Pérgjegjésia e kapitenit né lidhje me librin e anijes, deklaratén e zbarkimit dhe
transbordimit.

3.3.1 Kapiteni i anijes vérteton me firmén e tij vérteté€sin€ e t€ dhénave sasiore t&
shkruajtura né librin e anijes ose né€ deklaratén e transbordimit.

3.3.2 Kapiteni i anijes vérteton me firmén e tij vértet€sin€ e t€ dhénave té tjera t&
shkruara né€ librin e anijes dhe né deklaratén e transbordimit dhe t& t& gjitha elementeve né
deklaratén e zbarkimit.

3.4 Kopjet e librit t€ anijes duhet t€ ruhen pér njé vit.
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SHTOJCA 111
VEGLAT E PESHKIMIT DHE AKTIVITETET E PESHKIMIT

Lloji i veglave té Kolona 1 Kolona 2 Kolona 3
peshkimit Kodi Dimensionet / numrat (né Njésité e pérdorimit
metra)

1148



Traté koge mé timoné OTB Modeli i tratés sé kogés! Numri i heréve qé éshté
(divergjent€) hedhur rrjeta (jané hedhur
Traté fundore TBB rrjetat)
Dragé DRB Gjatésia e shufrés x
numrin e shufrave
Gjerésia pér numér
dragash
Traté ¢ift fundore PTB
Rrjeté daneze (e zhytur) | SDN Modeli i tratés®
Gjatésia totale e rrjetés
Rrjeté skoceze (notuese)
SSC
Gjatésia totale e rrjetés
Rrjeté pellagjike me O™ Modeli i rrjetés fundore' Numri i heréve q¢€ éshté
timoné (divergjent) hedhur rrjeta
Rrjeté pellagjike né cift | PTM Modeli i rrjetés fundore!
Rrjeté me rrethim PS Gjatési, lartési Numri i heréve qé éshté
hedhur rrjeta
Njicat GN Gjatési, lartési Numri i rrjetave t€ hedhura né
ujé gjaté dités sé referuar
Njicat fikse GNS Gjatési, lartési Numri i rrjetave t€ hedhura né
ujé gjaté dités sé referuar
Njicat notuese GND Gjatési, lartési Numri i rrjetave t€ hedhura né
ujé gjaté dités sé referuar
Mrezhat GTR Gjatési, lartési Numri i rrjetave t€ hedhura né
ujé gjaté dités sé referuar
Linja grepash LL Numér grepash t€ hedhura pér ¢do dité dhe pér ¢do linjé
(longlines) LLS
Linja grepash (t& LLD
fiksuara)
Linja grepash (notuese)
Grepa dore dhe grepa LHP Numri i pérgjithshém i grepave / linjave t€ hedhura né€ ujé
me kallam pér cdo ditg®
Kurthe FPO Numér kurthesh té hedhura né uj€ gjat€ dités sé referuar
Vegél peshkimi e MIS
paspecifikuar

SHTOJCA IV

LISTA E LLOJEVE TE MBAJTURA NE BORD QE DUHET TE RREGJISTROHEN NE
LIBRIN E ANIJES DHE DEKLARATEN E ZENIES NGA ANIJET E PESHKIMIT

Nr Emri

Emri latinisht

Kodi FAO me tre
shkronja

Molusqet bivalvoré

1 Specifiko modelin e tratés sig éshté emértuar nga prodhuesi i rrjetés. Si ményré alternative, perimetrin e hapjes =
numri i syzeve x madhésing e syzeve mund té tregohet nése kjo vleré éshté e njohur.
2 Té& jepet numri i grepave dhe i linjave i ndaré nga njé vizé ndarése
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1. Bicaku Solen spp. RAZ
2. Fasolari Callista chione KLK
3. Freskorja (kapesanta) Pecten jacobeus SJA
4. Midhja e zakonshme Mytilus galloprovincialis MSM
5. Ostrea (ostrika) Ostrea spp. oYX
6. Tartufi i detit Venus verrucosa VEV
7. Telini Donax trunculus DXL
8. Vongola Chamelea gallina SVE
9. Vongola filipine Ruditapes philippinarum CLJ
10. | Vongola verage Ruditapes decussatus CTG
Molusget cefalopodé

1. Kallamari i buté Loligo spp. SQC
2. Kallamari i egér (totani) Illex coindetii SQM
3. Oktapod moskardin Eledone spp. OCM
4. Oktapodi i zakonshém (verag) Octopus spp. 0oCz
5. Sepia e zakonshme Sepia officinalis CTC
6. Sepiolina Sepietta oweniana ITW
Krustaceté

1. Aragosta Palinurus elephas SLO
2. Astice Homarus gammarus LBE
3. Cikala Squilla mantis MTS
4. Cikala greke (e madhe) Scyllarides latus YLL
5. Karkaleci i buté Penaeus kerathurus TGS
6. Karkaleci i kuq Aristaeomorpha foliacea ARS
7. Karkaleci rozé Parapenaeus longirostris DPS
8. Skampi Nephrops norvegicus NEP
Peshqit

1. Acuga Engraulis encrasicolus ANE
2. Ame Argyrosomus regius MGR
3. Barbuni Mullus barbatus MUT
4. Barbuni i shkémbit Mullus surmuletus MUR
5. Bishtméllenjéza (romb) Scophthalmus rhombus BLL
6. Bli turigjaté (me pika) Acipenser stellatus APE
7. Blini i bardhé Acipenser naccarii AAA
8. Blini turigjaté Acipenser sturio APU
9. Bukla Stromateus fiatola BLB
10. Dentali Dentex spp. DEX
11. Dreq deti Trachinus spp. WEX
12. Gjeli i kuq (i voggl) Chelidonichthys spp. GUI
13. Gjuhéz (Gjuza) Solea spp. SO0
14. Gofa Seriola dumerili AMB
15. Gofé Pomatomus saltatrix BLU
16. Hénéz deti (peskatrice) Lophius piscatorius MON
17. Hénéz deti e verdhé Lophius budegassa ANK
18. Kavall deti Petromyzon marinus LAU
19. Kern (kerri) Epinephelus spp. GPX
20. Kerr Serranus spp. BAS
21. Kerr fundi Polyprion americanus WRF
22. Koce Sparus auratus SBG
23. Korb i bardhé Umbrina cirrosa COB
24. Korb i zi Sciaena umbra CBM
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25. Korifené Coryphaena hippurus DOL
26. Kubla Alosa fallax TSD
27. Levreku Dicentrarchus labrax BSS
28. Lojba Lichia amia LEE
29. Lojbé pikaloshe Trachinotus ovatus POP
30. Lopé deti Mobula mobular RMM
31. Mace-deti (Dac deti) Scyliorhinus spp. SCL
32. Maridhe Spicara spp. PIC
33. Melanur Oblada melanura SBS
34. Menulla Labrus merula WRM
35. Meériné Muraena helena MMH
36. Merluc tripendésh Micromesistius poutassou WHB
37. Merluci Merluccius merluccius HKE
38. Motele Gaidropsarus spp. ROL
39. Murra Lithognathus mormyrus SSB
40. Murroku Centrolophus niger CEO
41. Neshtelie (shkotérr) Dasyatis spp. STI
42. Ngjala Anguilla anguilla ELE
43. Ngjalé e egér Conger conger COE
44. Pagri Pagrus pagrus RPG
45. Pallamiti Sarda sarda BON
46. Papaline Sprattus sprattus SPR
47. Peshk ¢ekic Sphyrna zygaena SPZ
48. Peshk cibuk Uranoscopus scaber UucC
49. Peshk elektrik Torpedo spp. TOE
50. Peshk géshtenjé Chromis chromis CMK
51. Peshk gjel Trigla spp. GUY
52. Peshk jatagan (shpatg) Lepidopus caudatus SFS
53. Peshk kitaré Rhinobatos spp. GUZ
54. Peshk kovag Zeus faber JOD
55. Peshk lakuriq Trisopterus minutus POD
56. Peshk lepur Ranzania laevis RZV
57. Peshk péllumb Mustelus spp. SDV
58. Peshk pilot Naucrates ductor NAU
59. Peshk velundrues Zu cristatus ZUC
60. Peshk venduzé Remora spp. REM
61. Peshkagen jeshil (blu) Prionace glauca BSH
62. Peshkagen shtegtar Cetorhinus maximus BSK
63. Peshkdhelpér Alopias vulpinus ALV
64. Peshk-fik i fundit Phycis spp. FOX
65. Peshku lejlek Belone belone belone GAR
66. Peshku shtizé Xiphias gladius SWO
67. Qefull buzémadh Oedalechilus labeo ODL
68. Qefull veshar Liza aurata MGA
69. Qefull veshverdhé Liza saliens LZS
70. Qefulli i dimrit Chelon labrosus MLR
71. Qefulli i verés Mugil cephalus MUF
72. Qefulli i vjeshtés Liza ramada MGC
73. Rajat (raxhat, ferrézat) Rajidae RAJ
74. Salpe Sarpa salpa SLM
75. Sardele Sardina pilchardus PIL
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76. Sardinele Sardinella aurita SAA
77. Sargu Diplodus sargus sargus SWA
78. Sargu bishtzi Diplodus annularis ANN
79. Sargu i zi Diplodus cervinus SBZ
80. Sargua Diplodus vulgaris CTB
81. Sharan Diplodus puntazzo SHR
82. Shkeérp i thellesise Helicolenus dactylopterus BRF
83. Shkérpi Scorpaena spp. SCS
84. Shkotér Psetta maxima TUR
85. Shqiponje deti Myliobatis aquila MYL
86. Shtizé (trapadar, barrakudé) Sphyraena sphyraena YRS
87. Skadhiné Squatina oculata SUT
88. Skadhing e buté Squatina squatina AGN
89. Skumbiri (kolo) Scomber spp. MAZ
90. Skumri i madh Auxis rochei FRZ
91. Spalcat e kuge (eritrinat) Pagellus spp. PAX
92. Sqepaluk Scomberesox saurus SAU
93. Sqepok Lepadogaster lepadogaster GLP
94. Stavridhi Trachurus spp. JAX
95. Ton pendgjaté Thunnus alalunga ALB
96. Toni Thunnus thynnus thynnus BFT
97. Tonil Lamna nasus POR
98. Trofté deti Argentina sphyraena ARY
99. Trup Euthynnus alletteratus LTA
100. | Ushojzé e zezé Platichthys flesus luscus FLE
101. | Vopa Boops boops BOG
UDHEZIM

Nr.1, daté 20.2.2009
PER ORGANIZIMIN DHE FUNKSONIMIN E ZYRAVE RAJONALE ZGJEDHORE
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve, n€ mbéshtetje t€ nenit 21, pika 1, pika 22, nenit 23,
pika 1, germa "b" t& ligjit nr.10 019, daté 29.12.2008, “Kodi Zgjedhor i Republikés sé&
Shqipérisé”,
UDHEZON:

PJESA I
TE PERGJITHSHME

Neni 1
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Qéllimi

Ky udhézim ka pér q€llim ményrén e organizimit dhe t&€ funksionimit, t¢ drejtat dhe
detyrimet e zyrave rajonale zgjedhore, si dhe caktimin e rregullave mbi marrédhéniet me KQZ-
né€ dhe komunikimi me té tretét.

Neni 2
Parime té pérgjithshme

a) Zyrat rajonale zgjedhore ngrihen me qéllim zbatimin e detyrave q€ burojné€ nga Kodi
Zgjedhor dhe aktet nénligjore t€ dala né zbatim t€ tij.

b) Zyrat rajonale zgjedhore shérbejné pér t€ vendosur njé koordinim dhe komunikim mé
t& miré dhe mé efikas midis Komisionit Qendror t€ Zgjedhjeve dhe komisioneve zgjedhore té
niveleve mé t€ uléta, subjekteve zgjedhore dhe organeve té€ qeverisjes vendore, né funksion té
miradministrimit t€ procesit zgjedhor dhe rritjes s€ transparencés né€ veprimtariné e KQZ-sé.

¢) Né asnjé€ rast ZRZ-t€ nuk paraqiten si organe vendimmarrése. Ato kané njé funksion
térésisht mbéshtetés né€ punén e administratés s€¢ KQZ-sg.

Neni 3

Gjaté veprimtaris€¢ sé tyre ZRZ-t€ udhéhiqen nga parimet bazé t& administrimit t€ njé
procesi zgjedhor, si:

a) ligjshméria,

b) transparenca,

¢) paanshméria,

d) profesionalizmi.

PJESA 1T
VENDNDODHIJA DHE PERSONELI I ZYRAVE RAJONALE ZGJEDHORE

Neni 4
Vendndodhja

Zyrat rajonale zgjedhore do t€ ngrihen né gendrat e 12 qarqeve t€ vendit: Berat, Dibér,
Durrés, Elbasan, Fier, Gjirokastér, Kor¢é, Kukés, Lezhé, Shkodér, Tirané dhe Vloré.
Neni 5
Pérbérja e personelit

Secila zyré pér kéto zgjedhje do t& pérbéhet nga inspektori rrajonal dhe
ndihmésinspektori.

Neni 6
Inspektori rajonal dhe ndihmésinspektori

Né pérzgjedhjen e stafit t& zyrés rajonale zgjedhore mbahen parasysh kriteret e vecanta,
té renditura si vijon:

a) T€ kené€ arsimin e larté, me pérparési at€ juridik.

b) Té kené jo mé€ pak se dy vjet eksperiencé pune n€ administraté dhe/ose né fushén e
zgjedhjeve.

¢) T€ njohin programet bazé t€ kompjuterit.

d) Té mos kené gené anétar i ndonj€ partie politike né tre vitet e fundit.

e) T€ mos jené kandidat né listén shumemérore t€ partive politike apo i zgjedhur né
organet e qeverisjes vendore.
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f) Té mos jené ushtarak, punonj€s i Policisé s& Shtetit dhe Shérbimin Informativ
Shtetéror.
g) Té jené me vendbanim né qytetin qendér qarku.

Neni 7
Dokumenti i identifikimit

Gjaté ushtrimit t& detyrés inspektori rajonal dhe ndihmésinspektori jané té detyruar t&€
mbajn€ né ményré t€ dukshme dokumentin e identifikimit sipas modelit q€ pérdoret nga
administrata ¢ KQZ-s¢.

PJESA 111
EMERIMI DHE SHKARKIMI I INSPEKTORIT DHE NDIHMESINSPEKTORIT TE ZYRES
RAJONALE ZGJEDHORE

Neni 8
Emérimi i inspektorit té zyrés rajonale zgjedhore

Pérzgjedhja e inspektorit dhe ndihmésinspektorit t€ zyrés rajonale kalon né kéto
procedura:

a) Shpallja né median e shkruar pér pozicionin e punés t&€ inspektorit dhe
ndihmésinspektorit rajonal s€ bashku me kriteret e duhura pér pranimin e tyre.

b) Pérzgjedhja e kandidaturave t€ paraqitura pér kéto vende pune do t€ béhet nga
Sekretari 1 Pérgjithshém i KQZ-sé, Drejtori i Komisioneve Zgjedhore dhe Drejtori i Logjistikés.

¢) Titullari i institucionit nxjerr urdhrin pér lidhjen e kontratave individuale t€ punés.

Neni 9
Shkarkimi i inspektorit dhe ndihmésinspektorit té zyrés Rajonale zgjedhore

Inspektori dhe ndihmésinspektori i zyrés rajonale zgjedhore shkarkohet nga detyra kur:
a) nuk zbaton detyrat e ngarkuara;

b) shkel parimet e pércaktuara né nenin 3 té kétij udh&zimi;

¢) kur nuk plotéson kérkesat e nenit 6 t& kétij udh€zimi

PJESA IV
DETYRAT DHE TE DREJTAT E INSPEKTORIT TE ZYRES RAJONALE ZGJEDHORE

Neni 10
Detyrat e inspektorit té zyrés rajonale zgjedhore

Inspektori dhe ndihmésinspektori i Zyrés Rajonale Zgjedhore kané pér epror té
drejtpérdrejté Drejtorin e Drejtorisé sé Komisioneve Zgjedhore dhe kryen detyra té karakterit
ekzekutiv dhe organizativ si mé poshté:

a) Ndihmojné né pércjelljen né kohé té¢ vendimeve dhe udhézimeve t&€ KQZ-sé né
KZAZ-té pérkatése, si dhe pércjelljen e vendimeve t€ KZAZ-ve n€ KQZ.

b) Japin ndihmesé né€ organizimin e trajnimeve t€ komisioneréve zgjedhoré, t€ niveleve
té dyta dhe té treta, lidhur me sigurimin e infrastrukturés trajnuese et;.

c) Mbajné kontakte té vazhdueshme me organet e qeverisjes vendore pér sigurimin né
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kushte optimale t& ambienteve t& punés q€ do t€ pérdoren nga KZAZ-t€, KQV-t€ dhe GNV-t&.

d) Ndihmojné procesin e shpérndarjes s€ bazés materiale né destinacionin e duhur
brenda afateve té pércaktuara né ligj.

e) Informojn€ KQZ-n€ n€ ményré t€ vazhdueshme mbi aktivitetin e komisioneve
zgjedhore t€ niveleve té dyta dhe té treta;

f) Kryejné€ detyra t€ tjera sipas udhézimeve t&€ marra nga KQZ-ja.

Neni 11
Té drejtat e inspektorit dhe ndihmésinspektorit té zyrés rajonale zgjedhore

Inspektori dhe ndihmésinspektori i ZRZ-s€ kan€ mbéshtetjen e KQZ-sé né kryerjen e
detyrave t€ pércaktuara né két€ udhézim. Atyre u garantohen kushte t€ pérshtatshme pér
zhvillimin normal té aktivitetit t& tyre.

Neni 12
Komunikimi me Komisionin Qendror té Zgjedhjeve

a) Cdo lloj raporti apo informacioni, i ¢do natyre q€ té jet€, i ZRZ-sé, pasi protokollohet
nga drejtoria pérkatése, u shpé€rndahet menjéheré anétaréve t&€ KQZ-sé.

b) Kéto zyra kané detyrimin t’u pérgjigjen kérkesave pér informacion té ¢do anétari té
KQZ-s¢ dhe t€ komunikojné drejtpérdrejt me ta.

PJESAV
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 13
Periudha e funksionimit

Zyrat rajonale zgjedhore jané t€ pérkohshme dhe funksionojné pér njé periudhé
pesémujore, né ¢do rast jo m€ voné se njé muaj pas dités s€ zgjedhjeve.

Neni 14
Koha e punés

Stafi i zyrés rajonale zgjedhore zhvillon aktivitetin e vet sipas orarit t€ punés qé
aplikohet nga administrata e KQZ-sé.

Neni 15
Paga

Niveli 1 pagés s€ inspektorit dhe ndihmésinspektorit rajonal pércaktohet me vendim té
Komisionit Qendror t& Zgjedhjeve.

Neni 16
Baza materiale dhe dokumentacioni

E gjithé baza materiale ¢ marré né dorézim nga ZRZ-ja (kompjuter, printer, aparat
fotokopje, telefon & faksi etj.) dhe ¢do dokumentacion tjet€r i pérdorur nga kjo zyré, né
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pérfundim t€ periudhés s€ funksionimit t& saj dorézohet né KQZ, sipas procesverbalit t&€ marré
né dorézim.
Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETAR
Arben Ristani

VENDIM
Nr.8, daté 4.2.2009

PER LICENCIMIN E SHOQERISE }
“ENPOWER ALBANIA” SHPK, PER KRYERJEN E AKTIVITETIT TE TREGTIMIT
TE ENERGJISE ELEKTRIKE

Né mbéshtetje t€ neneve 9 dhe 13 pikat 1, germa “d”, dhe 8 t&€ ligjit nr.9072, daté
22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, t€ ndryshuar, neneve 5, pika 1 germa “g”, 13, dhe
14 t€ “Rregullores pér procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit t€ ploté/té€ pjesshém dhe
rinovimit té licencave”, té miratuara me vendimin e bordit t€ Komisioneréve nr.108, daté
9.9.2008, Bordi i Komisioneréve t€ Entit Rregullator t&¢ Energjisé¢ (ERE), né mbledhjen e tij té
datés 4.2.2009, mbasi shqyrtoi aplikimin e paraqitur nga shoqéria “Enpower Albania” sh.p.k.,
pér t’u licencuar né aktivitetin e tregtimit t& energjisé elektrike,

dhe konstatoi se:

1. Me vendimin nr.127, daté 14.11.2008, Bordi i Komisioneréve vendosi fillimin e
procedurave t€ licencimit t€ shoqérisé “Enpower Albania” sh.p.k., n€ aktivitetin e tregtimit té
energjis€ elektrike.

2. Dokumentacioni pér aplikimin pér licencimin pér kryerjen e aktivitetit t& tregtimit t&
energjis€ elektrike ésht€ paraqitur i ploté sipas “Rregullores pér procedurat e licencimit
modifikimit, transferimit t€ ploté/t€ pjesshém dhe rinovimit té licencave”,

pér gjithé sa mé sipér cituar, Bordi i Komisioneréve t&¢ ERE-s

VENDOSI:

1. Té licencojé shogérin€ “Enpower Albania” sh.p.k. pér kryerjen e aktivitetit t&
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tregtimit t€ energjis€ elektrike pér njé afat 5-vjecar.

2. Ngarkohet Drejtoria e Licencimit dhe Monitorimit t& tregut ta njoftojé “Enpower
Albania” sh.p.k. pér vendimin e Bordit t&€ Komisioneréve t&€ ERE-s.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

Ky vendim botohet n€ Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYETARE
Entela Shehaj

VENDIM
Nr.755, daté 30.1.2009

i PER DHENIE LICENCE
PER TELEVIZIONIN VENDOR PRIVAT “TV K8”
SUBJEKTIT: “TV 11” SHPK

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit té
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t€ shpallura né
ményré€ publike, né mbéshtetje t&€ vendimit nr.750, dat€ 7.11.2008, Késhilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit

VENDOSI:

1. Ti jap€ subjektit “TV 117 sh.p.k. licencé, duke e autorizuar t€ funksionojé si operator
televiziv vendor privat né fushén e transmetimeve tokésore analogjike, me afat deri mé
31.12.2012 nga data e hyrjes né€ fuqi t&€ késaj licence, pér t&€ mbuluar me sinjal qarkun e Vlorés.

2. Né aneksin e licencés jepen kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programore,
zona e mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né€ fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)

VENDIM
Nr.756, daté 30.1.2009

PER MOSZGJERIM ZONE LICENCIMI
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PER TELEVIZIONIN PRIVAT VENDOR “TV FOKUS”

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, dat€ 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit t&
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t€ shpallura né
ményré publike né mbéshtetje t&€ vendimit nr.750, daté 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit,

VENDOSI:

1. T€ mos zgjeroj€ zonén e licencimit t€ televizionit privat vendor “TV Fokus”, pasi né
pérfundim t&€ vlerésimit me piké, ky subjekt u rendit n€ vend té dyté.

2. Subjekti mund t€ ankohet né Gjykatén e Rrethit Gjyqésor Tiran€, n€ pérputhje me
Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.

3. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
VENDIM
Nr.757, daté 30.1.2009
PER DHENIE LICENCE

PER RADIO, VENDORE PRIVATE “RADIO KISS”
SUBJEKTIT: “TOK MEDIA” SHPK

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipéris€”, té ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit t&
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t& shpallura né
ményré publike né mbéshtetje t€ vendimit nr.750, dat€ 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit

VENDOSI:

1. Ti jap€ subjektit “Tok Media” sh.p.k. licencé, duke e autorizuar t€ funksionojé si
operator radiofonik vendor privat né fushén e transmetimeve tokésore analogjike, pér njé
periudhé prej (3) tre vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té késaj licence, pér t&€ mbuluar me sinjal
rrethet Tirané-Durrés.

2. N& aneksin e licencés jepen kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programe,
zona ¢ mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
VENDIM
Nr.758, daté 30.1.2009
PER DHENIE LICENCE

PER RADION VENDORE PRIVATE “RADIO ORA”
SUBJEKTIT: “ORA” SHPK

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit té
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operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t& shpallura né
ményré publike né mbéshtetje t€ vendimit nr.750, dat€ 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit

VENDOSI:

1. Ti japé subjektit “ORA” sh.p.k. licencé, duke e autorizuar t&€ funksionojé si operator
radiofonik vendor privat né fushén e transmetimeve tok&sore analogjike, pér njé periudhé prej
(3) tre vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té késaj licence, pér t€ mbuluar me sinjal rrethet Tirané-
Durrés.

2. Né aneksin e licenc€s jepen kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programe,
zona e mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
VENDIM
Nr.759, daté 30.1.2009
PER DHENIE LICENCE

PER RADION VENDORE PRIVATE “SPARTAK SM”
SUBJEKTIT: Z.SPARTAK MERAKU

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipéris€”, té€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit t&
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t€ shpallura né
ményré publike né mbéshtetje t&¢ vendimit nr.750, daté 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit

VENDOSI:

1. Ti japé subjektit privat fizik z.Spartak Meraku licencé, duke e autorizuar t&
funksionojé si operator radiofonik vendor privat né fushén e transmetimeve tokésore analogjike,
pér njé periudhé prej (3) tre vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té késaj licence, pér t& mbuluar me
sinjal qytetin e Bilishtit.

2. Ng€ aneksin e licencés jepen kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programe,
zona e mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né€ fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
VENDIM
Nr.760, daté 30.1.2009
PER DHENIE LICENCE

PER RADION VENDORE PRIVATE “RADIO JEHONA”
SUBJEKTIT: “RADIO JEHONA” SHPK

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipéris€”, té€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit t&
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t& shpallura né
ményré publike n€ mbéshtetje t€ vendimit nr.750, dat€ 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
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dhe Televizionit
VENDOSI:

1. Ti japé subjektit “Radio Jehona” sh.p.k. licenc€, duke e autorizuar té€ funksionojé si
operator radiofonik vendor privat né fushén e transmetimeve tokésore analogjike, pér njé
periudhé prej (3) tre vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té€ késaj licence, pér t&€ mbuluar me sinjal
rrethin Shkodrés.

2. Ng€ aneksin e licencés jepen kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programe,
zona e mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né€ fuqi pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
VENDIM
Nr.761, daté 30.1.2009
PER MOSDHENIE LICENCE

PER RADION PRIVATE VENDORE “RADIO TAKE 5”

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit té
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t& shpallura né
ményré publike n€ mbéshtetje t€ vendimit nr.750, dat€ 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit,

VENDOSI:

1. Té mos licencoj€ pér transmetim radiofonik privat analogjik tokésor subjektin “Take
5” sh.p.k., pasi né dokumentacionin e paraqitur mungojné t& dhénat e kapitalit financiar.

2. Subjekti mund t€ ankohet n€ Gjykatén e rrethit Gjyqésor Tirané, n€ pérputhje me
Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.

3. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré€ dhe botohen n€ Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
VENDIM
Nr.762, daté 30.1.2009
PiER MOSDHINIE LICENCE

PER RADION PRIVATE VENDORE “RADIO G-KAM”

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit té
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t€ shpallura né
ményré publike né mbéshtetje t€ vendimit nr.750, daté 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit

VENDOSI:
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1. T€ mos licencojé€ pér transmetim radiofonik privat analogjik tok&sor subjektin “G-
KAM?” sh.p.k., pasi n€ dokumentacionin e paraqitur mungojné t€ dhénat e kapitalit financiar
dhe garancia bankare.

2. Subjekti mund té ankohet n€ Gjykatén e rrethit Gjyqésor Tirané, né pérputhje me
Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.

3. Ky vendim hyn né€ fuqi menjéheré dhe botohen né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
VENDIM
Nr.763, daté 30.1.2009
PiER MOSDHIENIE LICENCE

PER RADION PRIVATE VENDORE “RADIO DAJCI”

Né mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik dhe
privat né Republiké e Shqipérisé€”, t€ ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e licencimit t&
operatoréve privaté radio e televizivé”, si dhe frekuencave dhe kanaleve t€ lira t€ shpallura né
ményré publike né mbéshtetje t&¢ vendimit nr.750, daté 7.11.2008, Ké&shilli Kombétar i Radios
dhe Televizionit

VENDOSI:

1. T€ mos licencojé pér transmetim radiofonik privat analogjik tokésor subjektin privat
fizik z.Mati Ftoni, pasi n€ dokumentacionin e paraqitur, vlera e pajisjeve t€ transmetimit (rreth
0.7 milioné lek€) nuk pérmbushin kriterin e vendosur nga KKRT pér kapitalin.

2. Subjekti mund té ankohet n€ Gjykatén e rrethit Gjyqésor Tirané, né pérputhje me
Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.

3. Ky vendim hyn né fuqi menjéher€ dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)

VENDIM
Nr.768, daté 30.1.2009

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT RADIOFONIK PRIVAT VENDOR
“RADIO ROCK”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, n€ mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipéris€”, t&
ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privat rtv”’ dhe ligjit
nr.8485, daté 12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative t€ Republikés s€¢ Shqipérisé”,

VENDOSI:
1. Té rinovohet licenca pér subjektin radiofonik vendor privat “Radio Rock”, pér njé
afat t€ ri 3-vjecar n€ fushén e transmetimeve radiofonike tokésore analoge.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 t€ kétij vendimi mbeten t€ pandryshuara.
3. Ky vendim i shtrin efektet q€ nga data 8.11.2008 dhe botohet n€ Fletoren Zyrtare.
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KRYETARE
Mesila Doda (Demi)

VENDIM
Nr.769, daté 30.1.2009

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV PRIVAT KABLLOR
“TV KOMBI”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, n€ mbéshtetje t&€ ligjit nr.8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat n€ Republikén e Shqipéris€”, t&
ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privaté rtv”’ dhe ligjit
nr.8485, daté 12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative t€ Republikés s€ Shqipérisé”,

VENDOSI:

1. Té rinovohet licenca pér subjektin televiziv privat kabllor “TV KOMBI”, pér nj¢ afat
té ri 6-vjecar n€ fushén e transmetimeve televizive me kabéll.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 té kétij vendimi mbeten t& pandryshuara.

3. Ky vendim i shtrin efektet g€ nga data 17.11.2008 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)

VENDIM
Nr.770, daté 30.1.2009

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV PRIVAT VENDOR “TV
KOPLIKU”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, n€ mbéshtetje t& ligjit nr.8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat n€ Republikén e Shqipéris€”, t&
ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privat rtv”’ dhe ligjit
nr.8485, daté 12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative t€ Republikés s€ Shqipérisé”,

VENDOSI:

1. T€ rinovohet licenca pér subjektin televiziv vendor privat “TV Kopliku”, pér njé afat
té 11 5-vjecar n€ fushén e transmetimeve televizive tokésore analoge.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 té kétij vendimi mbeten t& pandryshuara.

3. Ky vendim i shtrin efektet g€ nga data 3.9.2008 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
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VENDIM
Nr.771, daté 30.1.2009

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT RADIOFONIK PRIVAT VENDOR
“RADIO DJ 96.1”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, n€ mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat n€ Republikén e Shqipérisé”, t&
ndryshuar, rregullores “Mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privaté rtv’ dhe ligjit
nr.8485, dat€ 12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative t€ Republikés s€ Shqipérisé”,

VENDOSI:

1. Té rinovohet licenca pér subjektin radiofonik vendor privat “Radio DJ.96.1”, pér njé
afat té ri 3-vjecar n€ fushén e transmetimeve radiofonike tokésore analoge.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 té kétij vendimi mbeten t& pandryshuara.

3. Ky vendim i shtrin efektet q€ nga data 17.11.2008 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)

VENDIM
Nr.772, daté 30.1.2009

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV PRIVAT VENDOR “TV
TELE 1”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, n€ mbéshtetje t€ ligjit nr.8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizioni publik e privat né Republikén e Shqipéris€”, t&€ ndryshuar,
rregullores “Mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privat rtv”’ dhe ligjit nr.8485, daté
12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative t&€ Republikés sé Shqipérisé”,

VENDOSI:
1. T€ rinovohet licenca pér subjektin televiziv vendor privat kabllor “TV Tele 17, pér
njé afat t€ ri 5-vjecar né fushén e transmetimeve televizive tokésore analoge.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 té kétij vendimi mbeten t& pandryshuara.
3. Ky vendim i shtrin efektet q€ nga data 3.1.2009 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)
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VENDIM
Nr.773, daté 30.1.2009

PER RINOVIMIN E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV PRIVAT VENDOR
“2ATV”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, n€ mbéshtetje t&€ ligjit nr.8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizioni publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,
rregullores “Mbi procedurat e rilicencimit t€ operatoréve privat rtv”’ dhe ligjit nr.8485, daté
12.5.1999 “Kodi i Procedurave Administrative t&€ Republikés sé Shqipérisé”,

VENDOSI:

1. T€ rinovohet licenca pér subjektin televiziv vendor privat “2A TV”, pér njé afat t& ri
5-vjecar né fushén e transmetimeve televizive tok&sore analoge.

2. Kushtet e licencés sipas pikés 1 té kétij vendimi mbeten t&€ pandryshuara.

3. Ky vendim i shtrin efektet g€ nga data 3.9.2008 dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Mesila Doda (Demi)

KERKESE
Nr.246/2, daté 30.1.2009

PiER SHPRONKSIM PUBLIK

Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit shpall kérkesén pér
shpronésim pér interes publik té pasurive t€ paluajtshme proné private (objekte), qé preken nga
ndértimi 1 segmentit rrugor “Milot-Rréshen”.

Subjekti kérkues i kétij objekti €sht€ Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve. Me ané té
kétij publikimi n€ shtyp kérkojmé t&€ vémeé né dijeni personat t€ cilét preken nga ky shpronésim.
Vénia né€ dijeni konsiston n€ masén e vlerésimit t& llogaritur nga grupi i punés ngritur né kété
qéllim, vlerésim i cili &sht€ miratuar mé pas nga Komisioni i Posagém i Shpronésimit prané
Ministris€ s€ Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit, pér pronarét sipas listés
emérore bashkélidhur.

Pronarét q€ kan€ emrat né list€ emérore dhe personat e treté, brenda 15 ditéve nga
plotésimi i kétij afati pér publikim, kané té drejté t& paragesin pretendimet e tyre , t€ shoqéruara
me dokumentet pérkat€se n€ ministriné kompetente (Ministria e Punéve Publike Transportit dhe
Telekomunikacionit).

Vlera totale e kétij shpronésimi &shté 4 857 712 (katér milion e teté€qind e pesédhjeté e
shtaté mij€ e shtatéqind e dymbé&dhjeté) leké.

LISTA E OBJEKTEVE NE PRONESI PRIVATE QFE PREKEN NGA NDERTIMI I
SEGMENTIT “MILOT-RRESHEN”
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Nr. Lloji i objektit Emri i pronarit Segmenti Vlera leké

1 Shtépi banimi Fran Mark | Milot-Rréshen 3499765
Karagjozi

2 Mur guri Lek Bitraj Milot-Rréshen 43063

3 Mur rrethues Zef Llesh Fusha Milot-Rréshen 514319

4 Klageto Arben Bitri Milot-Rréshen 800565
Totali 4857712
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